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KOHIENT WACTS Y POMAHI EJIIBABET I'IVIBEPT
«ICTH, MOJIUTUCS, KOXATHN»

Konment — cygacHMiI TepMiH 0araTbox TyMaHITapHHUX Hayk: izocodii,
JHTBICTHKH, (irocodii, Tomo. 3HaHH: Jroei Mpo 00'€KTHBHY IiHCHICTH OPTaHi30BaHO
Y BHIVIAA1 KOHIENTIB — a0CTPaKTHUX MEHTAIbHUX CTPYKTYp, IO BiZOOpaXKaroTh pi3Hi
chepu OisTbHOCTI JOAWHH. JIfoIWHA MHCIHUTH KOHLENTAaMH, KOMOIHyHOYH iX,
¢opMyloun HOBi yTBOPEHHS y XOAi MHCIEHHA. TOMy KOHIENIT PO3YMIETHCS SIK
nobaibHa PO3yMOBa OAMHMIIA, 10 € kBaHTOM 3HaHHs. Konment IIJACTS BBaxkaroTh
0a30BUM KOHLIENITOM MEHTAJIBHOTO YTBOPEHHS, 1 BiH MOMITHO BHPI3HAETHCA 3 YCIX
IHIIKMX, OCKIJIBKH € JOCUTh BOKIIMBHM JJIs JOCSATHEHHS TapMOHIi Ta 0J1aromnoryyus.

V pomani Emni6aser Iin6epr «lctm, MomMTHCA, KOXaTH» TOJOBHAa TepoiHs
HaMaraeThCsl BiJHAITH IIACTs Yepe3 MOUIYK TO3UTHBHUX 3aHATh. BoHa movana BUBYaTH
ITaIiCBKY, sIKa 1l maBHO momobanacs. BuBUeHHS 11i€i MOBH IMOKPAIIWIO 1i eMOLIHHHI
CTaH, 10 Hel NMPWIMHYB TapHUK HACTPiH, ajpke 3aHATTS YIOOJICHOIO CIIPaBOIO POOHTH
JIIOZIMHY MOMITHO maciusimoro. Hanpuknan: But | loved it. Every word was a singing
sparrow, a magic trick, a truffle for me [3, c. 12]. — Aze a moouna yio mosy. Y niii
KOJiCHe C1060 OyN0 AK CRi8 CON06 A, AK UapieHe 3AKNUHAHHA, AKe mMaHe 6 pomi Haue
uykepka [4, c. 15].

Konnent IIACTS y poMaHi BUpaKa€ThCs HE JIMIIE CIOBAMH, alle U isIMH
roJIOBHOI repoiHi. BoHa Hamaramacs MOCSITH IIACTs LIULIXOM MEIMTALl i HaBYaHHS,
BUXOBaHHS po3yMy i cepisl. ['oyoBHA repoiHs BupinIMiIa Bixpoauty B cobi Bipy B bora,
sKa € HeOOXiJHOI YaCTHHOI CIIPAaBXHBOI BHYTPIIIHBOI TapMOHii, aJpke HE MOXHA
OyTu crpaBai maciauBuM HesanexHo Bix bora. Hanpukman: But Yoga can also mean
trying to find God through meditation, through scholarly study, through the practice
of silence [3, c. 132]. — Hoza — ue i nowyxu Boza 3a donomozow medumauii,
Haeuanns, 06imnuyi mosuanns [4, c. 136 ].

Konnent IIACTS y pomani E. Tinbepr «lctn, MomuTrcs, KOXaTH» BHPAKA€THCA
TaKO)X Yepe3 MOYyTTS PamocTi Ta ycmixy. ITO3UTHBHA EMOIlsS «PamiCTh» 3aBxkKIH
CYMPOBOKYEThCA BHUPAKCHHSIM TapHOTO HACTPOI0 TOJOBHOI TepoiHi, 30Kpema,
MOCMIILIKOIO, CMiXOM, M'SIKHM TOHOM pO3MOBH ab0 TpiyMQaIbHUMH, eMOLIHUMHU
surykamu. Hanpuxman: Still, when | look at myself in the mirror..., | see a bright-eyed,
clear-skinned, happy and healthy face: Thank you, | whisper [3, c. 26]. — I sce o,
ousnAuucy 8 03epkano, s bauy padicHe ma cAwyYe 00IUYYS 3 ICKpaMu 8 ouax ma
onuckyuoio wkipoio: «Jaxyio» — wenuy s [4, C. 28].

[Ipu pemnpesenranii emouiitnoro kouuenty PAJJICTb dacTo BHKOPHCTOBYIOTBHCS
HOMIHAIlii, fAKi HE HAa3WBAIOTh €MOI[I0 «PaJiCTh» y CBOIX MPSAMHX 3HAYCHHAX, a
OIUCYIOTh IPOSIBH €MOIIHHOTO CTaHy pajoCTi, y SIKOMY IepeOyBa€ TOJIOBHA TepoiHs
pomaHny. BoHa Bupakae CBOIO paiicTh TAKUMHU JisIMH, SIK TIOTUpaHHs pyk. Hampukian:
I'm lucky that at least | have my writing. Liz rubbed her hands [3, c. 33]. — 4 pada, wo
npunaiimui, y mene € moi knueu. JIiz nomepna pyxu [4, c. 35].

Konnent YCIIIX Tako)X HaJIeXHUTh 10 OJHOIO i3 HeOaraTboX eMOLIHHUX CTaHIB, AKi
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